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338291-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Odziez, obuwie, artykuly bagazowe i dodatki — Warnwetterschutzbekleidung BPOL
OJ S 94/2026 18/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
E-mail: B23.24@bescha.bund.de
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralne;j
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Warnwetterschutzbekleidung BPOL
Opis: Warnwetterschutzanzug BPOL und Warnwetterschutzanzug BPOL See
Identyfikator procedury: d3cf2d57-d2ee-4907-beal-7b4cdd68bcb2
Wewnetrzny identyfikator: B 23.10 - 0411/24/VV : 2
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 18000000 Odziez, obuwie, artykuty bagazowe i dodatki
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 18000000 Odziez, obuwie, artykuty bagazowe i dodatki

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Gravenwiesbach
Kod pocztowy: 61279
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Mit dem Angebot sind als Beleg fur das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden folgende Erklarungen einzureichen: Anlage Eigenerklarung
Ausschlussgrunde, Anlage Eigenerklarung Sanktionen Russland (s. Anlage Besondere
Bewerbungsbedingungen). Mit dem Angebot sind auRerdem die ausgefullte Anlage
Unternehmensdaten vorzulegen. Mit dem Angebot sind zur Verifizierung der Einhaltung der
Mindestanforderungen aus der jeweiligen Leistungsbeschreibung folgende Angebotsmuster
anzureichen: e 1 x Stlick Warnwetterschutzjacken, blau/gelb Bundespolizei, Herren in Gr. H
50 e 1 x Stuck Warnwetterschutzhose, blau/gelb, Bundespolizei, Herren in Gr. H 50 e 1 x
Stuck Warnwetterschutzjacke Bundespolizei See in Gr. H 50 und e 1 x Stlick
Warnwetterschutzhose Bundespolizei See in Gr. H 50. Die Angebotsmuster sind vom Bieter
auf eigene Kosten spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist an das Beschaffungsamt des
BMI, Angebotssammelstelle, Bruhler Str. 3, 53119 Bonn zu senden. Mit dem Angebots sind
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Nachweise und Erklarungen zur Leistung gemal Ziffer 3.7.2 und 3.7.3 der Anlage "Besondere
Bewerbungsbedingungen" einzureichen. Vor der Auftragsvergabe wird von der Vergabestelle
eine Wettbewerbsregisterauskunft eingeholt. Fir den Zuschlag kommt nur ein Bieter in Frage,
der keine auftragsverhindernden Eintragungen besitzt.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Warnwetterschutzbekleidung BPOL
Opis: Geschatzte Gesamtbedarfsmenge: - 13.600 Stlick Warnwetterschutzjacken, gelb/blau,
BPOL (Damen/Herren) - 9.400 Stuck Warnwetterschutzhose, gelb/blau, BPOL (Damen
/Herren) - 450 Stuck Warnwetterschutzjacken BPOL See - 450 Stick Warnwetterschutzhosen
BPOL See davon Mindestabnahmemenge (Festbestellmenge): - 4.900 Stick
Warnwetterschutzjacken, gelb/blau, BPOL (Damen/Herren) - 3.850 Stiick
Warnwetterschutzhose, gelb/blau, BPOL (Damen/Herren) - 150 Stlick
Warnwetterschutzjacken BPOL See - 150 Stlick Warnwetterschutzhosen BPOL See. Die
geschatzte Gesamtbedarfsmenge entspricht der Hochstmenge. Es besteht keine
Abnahmeverpflichtung Gber die Festbestellmenge hinaus.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 18000000 Odziez, obuwie, artykuty bagazowe i dodatki
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 18000000 Odziez, obuwie, artykuty bagazowe i dodatki
Opcije:
Opis opcji: Die Auftraggeberin hat das Recht, die Laufzeit der Rahmenvereinbarung dreimal
um jeweils ein Jahr zu verlangern, sofern die Hochstmenge nicht ausgeschopft ist. Die
maximale Laufzeit der Rahmenvereinbarung betragt demnach vier Jahre.

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Gravenwiesbach
Kod pocztowy: 61279
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
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Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Die Bindefrist beginnt mit
Ablauf der Angebotsfrist und betragt 50 Tage.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Nachhaltigkeitskriterien gemaf Kriterienkatalog soziale Nachhaltigkeit Herstellung des
Endproduktes Konfektion
Promowany cel spoteczny: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Leistung
Opis: s. Vergabeunterlagen
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: s. Vergabeunterlagen
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=843338

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=843338
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 29/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 50 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: s. Vergabeunterlagen
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 29/07/2026 11:31:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
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Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschiutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegeniber dem
offentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Beschaffungsamt
des BMI (BeschA). Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von zehn Kalendertagen gegenuber dem BeschA zu riugen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegentber
dem BeschA gerlgt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt das BeschA dem
Unternehmen mit, seiner Rlge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit, innerhalb
von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung bei der
Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote flr den
Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 Abs. 1
GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser
Information durch das BeschA geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf
elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach
Absendung der Information durch das BeschA. Ein Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an
die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, Kaiser-Friedrich-Strale 16, 53113
Bonn zu richten. Hinweis: Das BeschA ist im Falle eines Nachprufungsantrags verpflichtet, die
Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote enthalten, an die Vergabekammer
weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf Akteneinsicht. Um Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit Bezug auf die entsprechenden
Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des Innern,
vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bundesrepublik Deutschland,
vertreten durch das Bundesministerium des Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des
BMI

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
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Oficjalna nazwa: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium des
Innern, vertreten durch das Beschaffungsamt des BMI

Numer rejestracyjny: 1:0049228996100

Adres pocztowy: Bruhler Stral3e 3

Miejscowos$¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Kraj: Niemcy

E-mail: B23.24@bescha.bund.de

Telefon: +49 22899610-2426

Faks: +49 2289961087-1000

Adres strony internetowe;j: http://www.bescha.bund.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: t:022894990
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Adres strony internetowej: http://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana
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611e1586-db67-4f8c-a77d-0a279dcfddc0-01
Gtéwny powdd zmiany

Korekta publikujgcego
Opis

Angebotsfrist und Bindefrist missen verlangert werden

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0000

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: e5bb7e30-0ae1-42d6-a505-3b09bd9e829d - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 13/05/2026 18:10:05 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 338291-2026

Numer wydania Dz.U. S: 94/2026

Data publikacji: 18/05/2026
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